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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.® 273/2002

Usando a faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lej Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo, para efeitos do artigo 116.°, n.* 1, alinea a), e 3, do Esta-
tuto dos Militarizados das Forgas de Seguranca de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro;

Ouvido o Conselho de Justica e Disciplina das Forcas de Se-
guranca de Macau, nos termos das disposi¢cdes conjugadas dos
artigos 121.°, n.° 4, e 318.°, n.° 1, alinea b), do citado diploma,
manda:

1. Sejam promovidos por distinc¢éo, nos termos do artigo 121.°,
n.*1e?2,alinea b), e 4, do Estatuto dos Militarizados das Forcas de
Seguranga de Macau, com os efeitos do seu artigo 99.°, n.> 1,2
e 3, alinea b), os seguintes agentes dos Servicos de AlfAndega:
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HRARHL01721 > Antnio Silva dos Anjos Bl & Chefe n.° 01 721, Ant6nio Silva dos Anjos | Subcomissario
BIERARST 09791 ~ EEIS 'R Subchefe n.° 09 791, Lio Kuok Chio Chefe
—EH BRI 08791 BE Bl Guarda de 1% cl., n.° 08 791, Che Chi Subchefe
—FHEBEE 1579] - BREE BlEE Guarda de 12 cl., n.° 15 791, Choi Kan In | Subchefe
B g aEnk 10781 HEAES 1] Guarda n.° 12 781, Chong Sio Kam Guarda de 1.% cl.
B uEnE0177] ) TRFEE 1 Guarda n.°23 771, Lai Tak Heng Guardade 1.7 cl.

2. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 1 de
Janeiro de 2003.

13 de Dezembro de 2002.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 274/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica,
e nos termos do n.° 3 do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agos-
to, o Chefe do Executivo manda:

Sao delegados no chefe do meu Gabinete, Mestre Ho Veng
On, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessérios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato para o fornecimento de cinco veiculos
de passageiros para o Gabinete do Chefe do Executivo, a cele-
brar com a «Reparagdes Mecénicas Harper (Macau) Limitada».

18 de Dezembro de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.



7136

HFIRFFITE B AR —— 24

52— 2002 FE 12 H26 H

it 7 A 5
EEMATEE-FEETTATANE:

RERT (EMORTHRIFARERD) B HHEES
o BTAABEEREERR - IR B T —HEE86/89/MEE
HESEEE—FUHE » Vanda Cristina Sapage da Fonseca?EEL
RSB A PR B RREINEE > BB B =F—H—H
FEAHA & ML R BUEEE R A= - EAIUIUES
TS — IR R B B BTG B B9 3 R BR 26586

MEHETHRREZSE AT ERIUR

RIBA R AHE 3T9IM SRR S BRI+ = A = +—HE 85/
BOMERIE S SIS “RRAVARE - THIBUR S HErIARZ
EHET - BHEEEIEARESE

TR EANE - B -FF S+ +HE
G

THEEHB G ERE Elsa da Silva 2+ - YpRMitIEER &
FEPE £ Maria Eugénia Fernandes Estorninho & A JTE TR EEZE
FRERSER > SHE"BF_F+_A=+H - +ZAZ+H
RZBE=F"H—HBER

G5 EIBHE Pedro Jorge Cérdova » H-BEF-+F-H—
+HEBELR -

CEECETIAZTAHRITHRRERAE
MOEEE (TAKE

Extractos de despachos

Por despacho do chefe do Gabinete, de 2 de Dezembro de
2002:

Vanda Cristina Sapage da Fonseca — renovado o contrato além
do quadro, pelo perfodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do seu contrato com referéncia a catego-
ria de técnico auxiliar principal, 1.° escaldo, nos SASG, nos
termos dos artigos 25.°,n.°3,¢26.° n.>1 e 3,do ETAPM, em
vigor, conjugado com o artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2003.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 17 de
Dezembro de 2002:

As individualidades, abaixo mencionadas, dos SASG — renova-
das as comissdes de servi¢o, pelo periodo de um ano, nas res-
pectivas fun¢Oes nas datas a seguir indicadas, nos termos do arti-
g0 4.° n.°2, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacg¢io do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho:

Alberto Jorge e Sousa, chefe do Departamento de Apoio Téc-
nico-Administrativo, a partir de 20 de Dezembro de 2002;

Licenciada Elsa da Silva, Maria Eugénia Fernandes Estorni-
nho e Lao Kuan Lai da Luz, chefes da Divisdo de Gestido Orca-
mental e Contabilidade, da Divisdo de Aprovisionamento e Pa-
triménio e da Divisao de Recursos Humanos e Arquivo, a partir
de 20 e 20 de Dezembro de 2002, e 1 de Fevereiro de 2003, res-
pectivamente;

Pedro Jorge Cérdova, chefe da Secciio de Contabilidade, a
partir de 20 de Dezembro de 2002.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 26 de Dezembro de 2002.
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.

GREFIRPLE

# o g

HEEAREZARRRTZ Ao BEHZE 122/85/2002 5
R

REHERETRRE B 103791) BER—IRBE/
2002 SRR+ TR R R 332002 BEFTEIEMEE ZIGME > LR
S+ B =+ HE 66/94M SRk St (EPIREERES
{LABBED St t—EEZERENT/ o) HIWHEE > B
TEZ=F-F—HE  UEPEEH  #ETRRZGH
WAETE BHARE -

“EZFCETAHCHRBELEEERAR
WMAELE

HHE

GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Extracto de despacho

Por Despacho do Secretério para a Seguranga n.° 122/85/2002,
de 17 de Dezembro:

Diamantino José dos Santos, intendente n.° 103 791, do CPSP —
nomeado, em comissdo de servigo, pelo perfodo de dois anos,
coordenador do Gabinete Coordenador de Seguranga, nos ter-
mos das disposigdes conjugadas dos artigos 12.° da Lei n.° 9/2002,
e 3.°do Regulamento Administrativo n.° 33/2002, com referén-
cia ao artigos 71.°, n.° 2, e 98.°, alinea c), ambos do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, a
partir de 1 de Janeiro de 2003.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 17 de Dezembro
de 2002. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 100/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regifo Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° ¢ do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.® 14/2000, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura manda:

Séo subdelegados no director dos Servigos de Educagéo e Ju-
ventude, licenciado Luiz Amado de Vizeu, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessérios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato para a execuc@o da empreitada de «Concepcio e Constru-
¢do da Obra de Ampliacao da Escola Secundéria Luso-Chinesa
de Lufs Gonzaga Gomes», a celebrar entre esta e a empresa «Com-
panhia de Decoragdo San Kei Ip Lda.».

17 de Dezembro de 2002.

O Secretédrio para os Assuntos Sociais € Cultura, Chui Sai On.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 31 de Outubro de 2002:

Bacharel Fu Lai Meng — contratada além do quadro, pelo perfo-
do de um ano, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, na Co-
missdo de Apoio ao Desenvolvimento Turistico, nos termos
das disposi¢des conjugadas do n.° 14 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 208/2002, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 2 de Janeiro de 2003.

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 26 de Dezembro de 2002. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Dezembro de 2002:

Lou Kuai Mui, técnica superior principal, de nomeacao definiti-
va, do quadro de pessoal do GCS — nomeada, em comissio de
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servico, pelo periodo de dois anos, assessora, deste Gabinete,
ao abrigo dos artigos 10.°, n.* 1, alinea 2), e 4, e 18.° do Regu-
lamento Administrativo n.® 14/1999, na redac¢do do Regula-
mento Administrativo n.® 82002, e nos termos do artigo 23.°,
n.* 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, a partir de 20 de Dezembro de 2002.

Fong Mei Lin, intérprete-tradutora de 1.7 classe, de nomeacio

definitiva, do quadro de pessoal da DSAFP — nomeada, em
comissdo de servigo, pelo perfodo de dois anos, técnica agre-
gada, deste Gabinete, ao abrigo dos artigos 10.°, n.° 1, alinea
3), e 4, e 18.° do Regulamento Administrativo n.° 14/1999, na
redacgdo do Regulamento Administrativo n.° 82002, e nos
termos do artigo 23.°, n.* 1, alinea ), e 2, alinea b), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e
n.° 1 da Ordem Executiva n.° 15/2000, a partir de 20 de De-
zembro de 2002.

Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Piblicas,

aos 26 de Dezembro de 2002. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissério contra a Corrup-
¢io, de 18 de Novembro de 2002:

Arnaldo Jorge da Silva — renovada a comissio de servico, pelo

periodo de um ano, como segundo-oficial, 2.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, 27.5,n.° 1, € 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3172000, a partir de
27 de Janeiro de 2003, inclusive, mantendo o lugar que actual-
mente ocupa.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissério contra a Corrup-
¢io, de 2 de Dezembro de 2002:

Ana Margarida de Morais Borges — renovada a comissio de ser-

vigo, como secretdria pessoal do Comissario, nos termos dos
artigos 16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/2000,27.°,n°1,e29° n° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 31/2000, de 20 de Dezembro
de 2002 a 30 de Setembro de 2004, inclusive, mantendo o lugar
que actualmente ocupa.

Comissariado contra a Corrupco, aos 13 de Dezembro de

2002. — A Chefe do Gabinete, Ho loc San.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 4 de Dezembro de 2002:

Lei Iok Fai, comissédrio n.° 61 921, 1.° escaldo, destes Servigos —
passou a situacdo de «no quadro», ao abrigo do artigo 107.°,
n.° 3, alinea a), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/
/94/M, de 30 de Dezembro, a partir de 25 de Novembro de 2002.

Lei Veng Hong, comissario n.° 08 881, 1.° escaldo, destes Servigos
— passou a situagio de «adido ao quadro», ao abrigo do arti-
g0 98.°, alinea ¢), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, a partir de 25 de Novembro
de 2002.

Licenciada Sam Kit alids Sam Kit Man, assessora — renovada a
comissdo de servico, pelo periodo de um ano, para exercer con-
tinuamente as mesmas fungdes, nestes Servicos, a partir de 20
de Dezembro de 2002.

Servicos de Alfandega, aos 26 de Dezembro de 2002. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA
LEGISLATIVA

Extracto de deliberacgio

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publicam-se as alteragdes do orcamento priva-
tivo da Assembleia Legislativa, para o ano econémico 2002, au-
torizadas por deliberacio, da Ex.™ Mesa da Assembleia Le-
gislativa de 29 de Novembro do mesmo ano:

WHEECSBTHREESE T RIBHIEE

2.” alteracdo orcamental da Assembleia Legislativa referente ao ano de 2002

A B3

Classificagido econémica
=l HB
Cédigo Rubrica

Reforco/Inscricio Anulacdo

01-01-07-00-01 HEEW

Remuneragdes aos deputados

02-01-07-00 R

Equipamento de secretaria

02-03-07-00-01 ILEEEH— IR HR

Publicagdo dos Didrios da A.L.— 1 e II Séries

$5,000.00 $0.00
$60,000.00 $0.00
$ 300,000.00 $0.00
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Classificagdo econémica 1B AL o dan]
=R HH Reforco/Inscricio | Anulagio
Cédigo Rubrica
02-03-08-00 HIEFRI LR $350,000.00 $0.00
Trabalhos especiais diversos
05-04-00-00-13 RIEBERfR R $0.00 | $715,000.00
Dotacéo provisional p/encargos diversos
=1 $715000.00 | $715,000.00
Total
—FE ST BRI RBEr Servigos de Apoio & Assembleia Legislativa, aos 29 de Novem-
bro de 2002. — A Secretaria-Geral, Celina Silva Azedo.
WER EHE
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Por despachos do chefe deste Gabinete, de 10 de Dezembro
de 2002:

José Anténio de Sousa Martins e José de Azevedo Faria, escriviaes
de direito, 2.° escaldo, e Maria Alzira Ferreira Rodrigues
Martins, escriva-adjunta, 1.° escaldo, contratados além do qua-
dro, do TIB — renovados os referidos contratos, pelo periodo
de um ano, nas mesmas categorias, nos termos dos artigos 99.°
da Lei Bésica da RAEM, 13.°,n.°1, e 14.°,n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, ¢ 3., n.°3,
da Lein.® 1/1999, n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugados com o
artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 53/97/M, de 28 de Novembro, e
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 8 de Janei-
ro de 2003.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 11 de Dezembro
de 2002:

Lee Po Wa e Si Tou Mei Cheng, terceiros-oficiais, 1.° escaldo, de
nomeagédo proviséria, deste Gabinete — nomeadas, definiti-
vamente, para a mesma categoria, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6 de
Margo, n.° 1, alinea 5), do Despacho do Presidente do Tribu-
nal de Ultima Instancia n.° 3/2000, e artigo 22.°, n.° 3, do
ETAPM, em vigor, a partir de 11 de Dezembro de 2002.

Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que Alberto dos Remédios
Patricio, escrivio-adjunto, 3.° escaldo, contratado além do qua-
dro, no TJB, cessa fungdes, a seu pedido, a partir de 8 de Janeiro
de 2003.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
26 de Dezembro de 2002, — O Chefe do Gabinete, Pedro Tang.



N.°52 — 26-12-2002 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 7141

TBRELAER DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA
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Extractos de despachos
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De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, publica-se a 2.7 alteracdo do orcamento privativo
do Fundo Social da Administracfio Piblica de Macau, para o ano
econémico de 2002, aprovada por despacho de 6 de Dezembro
do mesmo ano, da Ex.™ Senhora Secretdria para a Administra-
¢do e Justica:

BEPFIAHITRENES
TERTEMBREEFREESTREN

Fundo Social da Administracio Publica de Macan
2.* alteracdo do orcamento privativo para o ano 2002

RRIRE 7 s o
Clasmﬁca.gao Designacéo Aumento Reducdo
econdmica
BEMRR
Despesas correntes
02-00-00-00 BEREH
Bens e servicos
02-03-07-00 R EE $ 50,000.00
Publicidade e propaganda
REEED
Transferéncias correntes
04-03-06-00 B2 N i@ANES) $ 100,000.00
Actividades sociais para beneficiarios
BRI
Despesas de capital
07-09-00-00 Erel $ 150,000.00
Material de transporte
A2 $ 150,000.00 | $ 150,000.00
Total
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Fundo Social da Administracdo Publica, aos 21 de Novembro
de 2002. — O Conselho Administrativo. — O Presidente, José
Chu. — Os Vogais, José Francisco de Sequeira — Elfrida Botelho
dos Santos.

Por despacho do signatario, de 2 de Dezembro de 2002:

Ieong Ion Hong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operdrio qualificado, 3.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccédo dos De-
cretos-Leis n.” 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, a partir de 18 de Janeiro de 2003.

Direcgdo dos Servigos de Administracido e Funcdo Piblica,
a0s 26 de Dezembro de 2002. — O Director dos Servigos, José
Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 15 e 18 de
Novembro de 2002, respectivamente:

Valentina Oane Marques, adjunto-técnico de 1.° classe, 1.° esca-
lao, contratada além do quadro, destes Servicos — renovado
o contrato, pelo perfodo de um ano, nos termos dos artigos
25.°e26.° do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Novembro de
2002.

Un Hang Min, auxiliar, 4.° escaldo, assalariada, destes Servicos
— alterada a cldusula 3.2 contratual com referéncia a mesma
categoria, 5.° escaldo, indice 140, nos termos do artigo 27.°,
n.% 5, do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 11.°,
n.% 1, 3, alinea ¢), e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 13 de Novembro de 2002.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 26 de Novembro de 2002:

Tang Hin Kuong, intérprete-tradutor de 1. classe, 1.° escaldo, da
DSAFP — prorrogada, por mais um ano, a sua requisicao,
como intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos do artigo 34.°, n.* 1 e 3, do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Dezembro de 2002.

Direc¢do dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 13 de De-
zembro de 2002. — A Directora dos Servigos, substituta, Diana
Loureiro.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, de 22 de Outubro de
2002:

Cora Ho alids Ho Ka Lam — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo prazo de um ano, como terceiro-oficial, 2.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
de 24 de Novembro de 2002 a 23 de Novembro de 2003.

Direcgio dos Servicos de Identificacio, aos 16 de Dezembro
de 2002. — O Director dos Servigos, Lai leng Kir.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretéria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 10 de Dezembro de 2002:

Licenciado Anténio Ernesto Silveiro Gomes Martins, adminis-
trador, desta Imprensa— renovada a comissio de servico, pelo
perfodo de um ano, no referido cargo, nos termos do artigo 4.°
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio
do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 24 de
Fevereiro de 2003.

José Morgado, chefe da Seccio Portuguesa de Revisdo, desta
Imprensa — renovada a comissio de servico, por mais um ano,
no actual cargo, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lein.® 85/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.® 25/
/97/M, de 23 de Junho, a partir de 11 de Dezembro de 2002.

Imprensa Oficial, aos 12 de Dezembro de 2002. — O Admi-
nistrador, Antonio Gomes Martins.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 6 de Dezembro de 2002:

Autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a atri-
buigdo do incentivo fiscal previsto no artigo 4.°, n.° 1, alinea ¢),
do citado diploma, 4 sociedade «Companhia de TVB Macau,
Limitada», a saber:

Reducio de cinquenta por cento do imposto complementar
de rendimentos, pelo periodo de um ano, contado a partir da
data de instalac@o do estabelecimento (de 29 de Julho de 2002).

(Custo desta publicagio $ 402,00)

Por despacho do subdirector, substituto, dos Servicos, de 16
de Dezembro de 2002:

Nos termos do Decreto-Let n.° 7/96/M, de 29 de Janeiro — auto-
rizada a renovacdo da licenga para o exercicio de actividade
transitaria da seguinte empresa:

DHL (Macau) Transportes, Limitada, licenga n.® 17/1996.
(Custo desta publicagio § 323,00)

Direccao dos Servigos de Economia, aos 17 de Dezembro de
2002. — Pel’O Director dos Servicos, substituto, Tai Kin Ip, sub-
director, substituto.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto da escritura celebrada entre a Regiao
Administrativa Especial de Macau e Galaxy Casino, S.A.

Alteracdes ao Contrato de Concessao
para a Exploragdo de Jogos de Fortuna
ou Azar ou Qutros Jogos em Casino
na Regido Administrativa Especial
de Macau

Certifico que, por escritura de 19 de Dezembro de 2002, la-
vrada de folhas 65 a 77 do Livro 342 da Divisdo de Notariado da
Direccdo dos Servicos de Finangas de Macau, foi alterado o
«Contrato de Concesséo para a Exploracdo de Jogos de Fortu-
na ou Azar ou Qutros Jogos em Casino na Regido Administrati-
va Especial de Macau» da escritura de 26 de Junho de 2002, la-
vrada a folhas 12 a 91 verso do Livro 338 da Divisdo de Notaria-
do, da mesma Direcgdo, com a seguinte redacgio:

Clausula vigésima quarta — Obrigagdo de comunicacio

Um. A concessiondria obriga-se a comunicar ao Gover-
no, com a antecedéncia minima de noventa dias, a sua in-
tencao de contratar com uma sociedade gestora para gestao
que ndo se refira a exploracdo de jogos de fortuna ou azar
Ou outros jogos em casino.

Dois. Para efeitos do nimero anterior, a concessiondria
obriga-se a enviar ao Governo cépia autenticada dos esta-
tutos da sociedade gestora ou documento equivalente e a
minuta do respectivo contrato de gestao.

Trés. A concessiondria obriga-se perante a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau a ndo celebrar contrato pelo
qual uma entidade assuma poderes de gestdo quanto a ex-
ploracdo de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos em
casino.

Quatro. A violagio do disposto no niimero anterior, € sem
prejuizo de outras sangdes ou penalidades aplicdveis, impor-
ta no pagamento a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau de uma cldusula penal no quantitativo de $ 500 000 000,00
(quinhentos milthdes de patacas).

Cldusula vigésima sexta — Idoneidade dos accionistas, ad-
ministradores e principais em-
pregados da concessiondria

Um. Os accionistas da concessiondria titulares de valor
igual ou superior a 5% do seu capital social, os seus admi-
nistradores e os seus principais empregados com funcgdes
relevantes no casino devem permanecer idoéneos durante a
vigéncia da concessio, nos termos legais.

Dois. Para efeitos do niimero anterior, 0os accionistas da
concessiondria titulares de valor igual ou superior a 5% do
seu capital social, os seus administradores e 0s seus princi-
pais empregados com funcdes relevantes no casino estao
sujeitos a uma continua e permanente monitorizacdo e su-
pervisdo por parte do Governo, nos termos legais.
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Trés. A concessiondria obriga-se a diligenciar no sentido
de os accionistas titulares de valor igual ou superior a 5%
do seu capital social, os seus administradores e os seus prin-
cipais empregados com funcdes relevantes no casino per-
manecerem idéneos durante a vigéncia da concessao, tendo
plena consciéncia que a idoneidade dos mesmos se repercu-
te na sua propria idoneidade.

Quatro. A concessiondria obriga-se a exigir dos accionis-
tas titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital
social, dos seus administradores e dos seus principais em-
pregados com fungdes relevantes no casino a comunicagiao
ao Governo, no mais curto prazo possivel ap6s o seu conhe-
cimento, de todo e qualquer facto que possa relevar para a
idoneidade da concessiondria ou para a deles.

Cinco. Para efeitos do nlimero anterior, a concessionaria
obriga-se a inquirir, semestralmente, junto dos accionistas
titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital so-
cial, dos seus administradores e dos seus principais empre-
gados com fungdes relevantes no casino, se tém conheci-
mento de qualquer facto que possa relevar para a idoneida-
de da concessiondria ou para a deles, sem prejuizo de a con-
cessiondria, tendo conhecimento de qualquer facto relevan-
te, dever comunicd-lo no mais curto prazo possivel ao Go-
verno.

Seis. A concessiondria obriga-se a comunicar ao Gover-
no, no mais curto prazo possivel apds o seu conhecimento,
todo e qualquer facto que possa relevar para a idoneidade
dos accionistas titulares de valor igual ou superior a 5% do
seu capital social, dos seus administradores e dos seus prin-
cipais empregados com fung¢des relevantes no casino.

Sete. O disposto no nimero trés da clausula anterior € apli-
cdvel aos processos de verificagio da idoneidade dos accio-
nistas titulares de valor igual ou superior a 5% do capital
social da concessiondria e dos seus administradores € prin-
cipais empregados com fungdes relevantes no casino.

Clausula trigésima quinta — Plano de Investimentos

Um. A concessiondria obriga-se a executar o Plano de In-
vestimentos anexo ao presente contrato de concessdo nos
termos nele constantes.

Dois. A concessiondria obriga-se, nomeadamente:

1) A utilizar, em todos os projectos, mao-de-obra qualifi-
cada;

2) A dar preferéncia, na contratagio de empresas e tra-
balhadores para a execugéo dos projectos referenciados no
Plano de Investimentos anexo ao presente contrato de con-
cessdo, as que exercam actividades permanentes ou sejam
residentes da Regido Administrativa Especial de Macau;

3) A respeitar, na elaboracfo dos projectos das obras re-
lativos aos projectos referenciados no Plano de Investimen-
tos anexo ao presente contrato de concessdo, as normas e
regulamentos técnicos em vigor na Regido Administrativa
Especial de Macau, designadamente o Regulamento de Fun-
dacgdes, aprovado pelo Decreto-Lei niimero 47/96/M, de 26
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de Agosto, e 0 Regulamento de Seguranca e Accdes em
Estruturas de Edificios e Pontes, aprovado pelo Decreto-
-Lei nimero 56/96/M, de 16 de Setembro, bem corno as es-
pecificagbes e documentos de homologacdo de organismos
oficiais e as instrucdes de fabricantes ou de entidades de-
tentoras de patentes;

4) A instruir os projectos referenciados no Plano de In-
vestimentos anexo ao presente contrato de concessao, para
aprovacdo da Direcco dos Servigos de Solos, Obras Piibli-
cas ¢ Transportes, doravante designada por DSSOPT, com
um manual de controlo de qualidade, elaborado por entida-
de capaz de demonstrar experiéncia em servicos idénticos e
do mesmo tipo, cuja competéncia técnica seja reconhecida
por esta Direc¢do, e por ela aprovado, com um plano de
trabalhos e respectivos cronogramas financeiro e de reali-
za¢do, com amostras dos materiais mais significativos e com
os curriculos dos responsdveis de cada especialidade, além
dos demais documentos previstos na legislacdo em vigor,
designadamente o Decreto-Lei niimero 79/85/M, de 21 de
Agosto; na falta de apresentacdo ou no caso de néo aprova-
¢do do manual de controlo de qualidade apresentado, a con-
cessiondria obriga-se a cumprir o manual de controlo de
qualidade que haja sido entretanto elaborado por entidade
especializada indicada pela DSSOPT;

5) A executar as obras em perfeita conformidade com os
projectos aprovados, de harmonia com as disposi¢des legais
e regulamentares em vigor e em conformidade com padrdes
internacionalmente reconhecidos em obras e fornecimen-
tos do mesmo tipo, bem como segundo as regras de arte;

6) A cumprir os prazos de construcdo e de abertura ao
publico dos projectos referenciados no Plano de Investimen-
tos anexo ao presente contrato de concessao;

7) A utilizar, na execugdo dos projectos referenciados no
Plano de Investimentos anexo ao presente contrato de con-
cessdo, materiais, sistemas e equipamentos certificados e
aprovados por entidades reconhecidas e de acordo com pa-
dr&es internacionais, em geral reconhecidos como tendo
elevada qualidade internacional;

8) A manter a qualidade de todos os projectos referencia-
dos no Plano de Investimentos anexo ao presente contrato
de concessdo, de acordo com elevados padroes de qualida-
de internacional;

9) A assegurar que os estabelecimentos comerciais inse-
ridos nos seus empreendimentos detenham elevados padrdes
de qualidade internacional;

10) A manter uma gestio moderna, eficiente e de alta qua-
lidade, de acordo com elevados padrdes de qualidade inter-
nacional;

11) A informar o Governo, no mais curto prazo possivel,
de toda e qualquer situac@o que altere ou possa alterar de
modo relevante, quer na fase de construgio de empreendi-
mentos seus, quer na fase de exploragio de qualquer aspec-
to da sua actividade, o normal desenvolvimento dos traba-
thos, bem como a verificacdo de anomalias estruturais ou
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outras nos seus empreendimentos, através de relatério cir-
cunstanciado e fundamentado dessas situacdes, integrando
eventualmente a contribuicdo de entidades exteriores a con-
cessiondria e de reconhecida competéncia e reputagido, com
indicacdo das medidas tomadas ou a implementar para a
superacdo daquelas situagdes.

Trés. A concessiondria responde perante a concedente e
perante terceiros por quaisquer prejuizos resultantes de de-
ficiéncias, erros ou omissdes graves na concepgio e dimen-
sionamento dos projectos, na execugdo das obras de cons-
trugdo e na manutencdo das construcdes subjacentes ao Pla-
no de Investimentos anexo ao presente contrato de conces-
sdo, que lhe sejam imputdvelis.

Quatro. O Governo pode autorizar que os prazos referi-
dos na alinea 6) do nliimero dois possam sofrer alteragdo
sem necessidade de revisdo do presente contrato de conces-
sdo.

Cinco. O Governo compromete-se viabilizar que a con-
cessiondria execute, directa ou indirectamente, nos termos
legais, os projectos referenciados no Plano de Investimen-
tos anexo ao presente contrato de concessao.

Cldusula trigésima oitava — Contratagdo e subcontrata-
¢cdo

A contratagdo e a subcontratagdo de terceiros nao exo-
nera a concessiondria das obrigagdes legais ou contratuais a
que se encontra vinculada, sem prejuizo do disposto na clau-
sula septuagésima quinta.

Clausula septuagésima terceira — Exoneragiio da conce-
dente na responsabili-
dade extracontratual
da concessiondria pe-
rante terceiros

Um. A concedente ndo assume nem partilha qualquer
responsabilidade que possa emergir para a concessiondria
de actos por esta ou por conta desta praticados que envol-
vam ou possam envolver responsabilidade civil ou outra.

Dois. A concessiondria responderd, ainda, nos termos ge-
rais da relacdo comitente-comissario, pelos prejuizos causa-
dos pelas entidades por si contratadas, com excep¢ao da sub-
concessdo, para o desenvolvimento das actividades que in-
tegram a concessdo.

Clausula septuagésima quinta — Subconcessdo

Um. A concessiondria, salvo autoriza¢do do Governo,
obriga-se a ndo subconcessionar a concessao, no todo ou
em parte, ou realizar qualquer negécio juridico que vise atin-
gir idéntico resultado.

Dois. Um acto praticado em violagio do disposto no ni-
mero anterior, e sem prejuizo de outras sangdes ou penali-
dades aplicaveis, importa no pagamento 2 Regido Adminis-
trativa Especial de Macau das seguintes clausulas penais:

— no caso de subconcesso, no seu todo — $ 500 000 000,00
(quinhentos milhdes de patacas);
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— no caso de subconcessdo, em parte — $ 300 000 000,00
(trezentos milhdes de patacas).

Trés. Para efeitos da autorizacio referida no nimero um,
a concessiondria deve comunicar ao Governo a intencio de
subconcessionar, fornecendo todos os elementos que 0 Go-
verno repute necessarios, incluindo toda a correspondéncia
trocada entre a concessiondria ¢ a entidade com que se pro-
pOe contratar.

Quatro. A subconcessdo nio exonera a concessionaria das
obrigac¢des legais ou contratuais a que se encontra vincula-
da, salvo se e nos termos em que for autorizado pelo Go-
Verno.

Clausula octogésima — Rescisdo unilateral por incumpri-
mento

Um. O Governo pode dar por finda a concessdo, median-
te rescisao unilateral por incumprimento do presente con-
trato de concessio, em caso de ndo cumprimento de obriga-
¢des fundamentais a que a concessiondria esteja legal ou
contratualmente obrigada.

Dois. Constituem, em especial, motivo para rescisdo uni-
lateral do presente contrato de concessao:

1) O desvio do objecto da concessdo, seja mediante a ex-
ploracdo de jogos nao autorizados, seja mediante o exerci-
cio de actividades excluidas do objecto social da concessio-
naria;

2) O abandono da exploracdo da concessdo ou a sua sus-
pensdo injustificada por periodo superior a sete dias segui-
dos ou catorze dias interpolados num ano civil;

3) A transmiss&o total ou parcial da exploragfo, tempo-
réria ou definitiva, efectuada com desrespeito do estabele-
cido no regime das concessoes referido na clausula sexta;

4) A falta de pagamento dos impostos, prémios, contri-
buigbes ou outras retribuigdes previstas no regime das con-
cessdes referido na clausula sexta, devidas a concedente e
ndo impugnados no prazo legal;

5) A recusa ou impossibilidade da concessiondria em re-
tomar a concess@o nos termos do nimero quatro da clausula
anterior ou, quando o tiver feito, se continuarem as situa-
¢des que motivaram o sequestro;

6) A oposicio reiterada ao exercicio da fiscaliza¢fo e ins-
pecgdo ou repetida desobediéncia as determinagdes do Go-
verno, nomeadamente das instrucdes da DICJ;

7) A sistemdtica inobservéancia de obrigagdes fundamen-
tais contidas no regime das concessdes referido na clausula
sexta;

8) A falta de prestacdo ou de reforco das caugdes ou ga-
rantias previstas no presente contrato de concessao nos ter-

mos e prazos fixados;

9) A faléncia ou insolvéncia da concessionéria;
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10) A pratica de actividade fraudulenta grave destinada a
lesar o interesse publico;

11) A violagao grave e reiterada das regras de execucdo
para a pratica de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos
em casino ou da integridade dos jogos de fortuna ou azar ou
outros jogos em casino.

Trés. Sem prejuizo do disposto na clausula octogésima ter-
ceira, verificando-se uma das situacdes referidas no ntime-
ro anterior ou qualquer outra que, nos termos da presente
clausula, possa motivar a rescisdo unilateral por incumpri-
mento do presente contrato de concessdo, o Governo noti-
ficard a concessiondria para, no prazo que lhe fixar, cum-
prir integralmente as suas obrigacdes e corrigir ou reparar
as consequéncias dos seus actos, excepto se se tratar de uma
violagdo ndo sandvel.

Quatro. Caso a concessiondria ndo cumpra as suas obri-
gacdes ou nao corrija ou repare as consequéncias dos seus
actos, nos termos determinados pelo Governo, pode este
rescindir unilateralmente o presente contrato de concessao
mediante comunicacgio a concessiondria, podendo ainda
notificar tal intengdo, por escrito, as entidades que garanti-
ram o financiamento dos investimentos e obrigacdes assu-
midas pela concessiondria, nos termos e para os efeitos do
estabelecido no regime das concessdes referido na clausula
sexta, relativo a capacidade financeira.

Cinco. A comunicagio a concessiondria da decisfo de res-
cisdo referida no nimero anterior produz efeitos imediatos,
independentemente de qualquer outra formalidade.

Seis. Em casos de fundamentada urgéncia que ndo se com-
padeca com as delongas do processo de sanac¢éo do incum-
primento previsto no nimero trés, o Governo pode, sem
prejuizo da observancia daquele processo e da observéncia
do disposto no niimero guatro, proceder de imediato ao se-
questro da concessao nos termos definidos na cldusula an-
terior.

Sete. A rescisdo unilateral por incumprimento do presen-
te contrato de concessdo, nos termos da presente clausula,
origina o dever de indemnizar por parte da concessionaria,
devendo a indemnizagio ser calculada nos termos gerais de
Direito.

Oito. A rescisdo unilateral por incumprimento do presente
contrato de concessdo implica a reversdo imediata e gratui-
ta para a concedente dos respectivos casinos, assim como
dos equipamentos e utensilagem afectos aos jogos, ainda que
se encontrem fora daqueles.

Cléausula octogésima primeira — Caducidade

Um. O presente contrato de concesséo caduca na data do
termo final da concessdo prevista na cldusula oitava, extin-
guindo-se as relagdes contratuais existentes entre as Partes,
sem prejuizo das clausulas do presente contrato de conces-
sdo que perdurem para além do termo final da concessgo.

Dois. Verificando-se a caducidade nos termos do nimero
anterior, a concessiondria serd inteiramente responsavel pela
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cessacdo dos efeitos de quaisquer contratos de que seja par-
te, ndo assumindo a concedente qualquer responsabilidade
nessa matéria.

Clausula octogésima sexta — Notifica¢des, comunicagdes,
avisos, autorizagdes e apro-
vacbes

Um. As notificacdes, comunicagdes, avisos, autorizacdes
e aprovag0es referidas no presente contrato de concessio,
salvo disposi¢do em contrario, serdo efectuadas por escrito
e remetidas:

1) Em mio, desde que comprovadas por protocolo;

2) Por telefax, desde que comprovadas por recibo de trans-
missao;

3) Por correio registado com aviso de recepgio.

Dois. As autorizagdes a conceder pelo Governo sdo sem-
pre prévias ¢ podem impor condig¢des.

Trés. A falta de resposta a pedido de autorizacao e de apro-
vacdo ou outra solicitagdo, formulado pela concessiondria,
tem como efeito o seu indeferimento.

Quatro. Consideram-se, para efeitos do presente contra-
to de concessdo, como domicilios das Partes as seguintes
moradas e postos de recepgio de telefax:

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau:
Direcgéo de Inspecgéo e Coordenacéo de Jogos.

Avenida da Praia Grande, ntimeros 762-804, edificio «Chi-
na Plaza», 21.° andar, Macau.

Fax: 370296
Concessiondria: Galaxy Casino, S.A.

Sede: Avenida da Praia Grande, nimero 409, edificio
«China Law», 25.° andar, Macau.

Fax: 371199

Cinco. As Partes poderao alterar as moradas € postos de
recepcao de telefax indicados no niimero anterior, mediante
comunicagao prévia dirigida a outra Parte.

Assim o outorgaram.»

Direcgdo dos Servigos de Financas, aos 23 de Dezembro de
2002. — O Notdrio Privativo, substituto, Jodo Jillio Janela Baptis-
ta da Silva.

ANEXO AO CONTRATO DE CONCESSAO

Plano de Investimentos

Sem prejuizo do disposto na cldusula trigésima nona do pre-
sente contrato de concessio, a concessiondria compromete-se a
executar, nomeadamente:
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1. Um complexo Resort — Hotel — Casino, a concluir e a
abrir ao piblico em Junho de 2006;

2. Um complexo Resort — Hotel — Casino com temas «The
Venetian», a concluir e a abrir ao ptiblico em Junho de 2006;

3. Um centro de convengdes, a concluir e a abrir ao piblico
em Dezembro de 2006;

4. Dois «city clubs», em Macau.

Valor global: $ 8 800 000 000,00 (oito mil e oitocentos milhdes
de patacas), a despender no prazo maximo de 7 (sete) anos a
contar da outorga do presente contrato de concessao.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 12 de Dezembro de 2002:

Licenciadas Vong Kam Fong, Yuen Iek Hong e Iek Wai I — con-
tratados além do quadro, pelo periodo de um ano, como técni-
cos superiores de 2.7 classe, 1.° escaldo, nivel 9, indice 430, nes-
te Conselho, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Janeiro de 2003.

Conselho de Consumidores, aos 17 de Dezembro de 2002, —
O Presidente da Comissdao Executiva, Alexandre Ho.

BEMRZXEBEEES

# R &

MHEREZAERENRZEZET2ATHZHR

A~ A -+ —HES1RIMIRE S W =H -+t
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BIIF  HriEE 350 - HARTRTRRAY -

RERA— B 2+ — BE81RIMIRE L W= A+
HEB4UCMOSFIREFR AR — WA NEZA A+ ZHE TS
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 10 de Dezembro de 2002:

Lam Pui Chi e Kuan Wai Peng — contratados além do quadro,
por um ano, eventualmente renovavel, como técnicos de 2.°
classe, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, na re-
daccdo constante da republicagdo operada pelo Despacho
n.°42/GM/99, de 17 de Marco, e inserta no Boletim Oficial de
Macau n.° 12/99, I Série, de 22 de Marco, a partir de 1 de Ja-
neiro de 2003.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo perfodo de um ano, para exerce-
rem as fun¢des a cada um indicadas, nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo constante
da republica¢éio operada pelo Depacho n.° 42/GM/99, de 17
de Marco, e inserta no Boletim Oficial de Macau n.° 12/99, I
Série, de 22 de Marco:

Aukxiliares, 5.° escalfo, indice 140: Wong Un Ho e Cheong long
Kuai, a partir de 10; 4.° escaldo, {ndice 130: Chan Pek Wa, Leong
Pui Leng e Choi Fong Iu, a partir de 3; 3.° escaldo, indice 120,
Leong Sam Chu e Sin Kuai Pio, a partir de 2 de Janeiro de 2003.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
17 de Dezembro de 2002. — O Director dos Servigos, substitu-
to, Chan Peng Sam, superintendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranga,
de 28 de Novembro de 2002:

Ao leong Ngan — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como terceiro-oficial, 1.° escaldo, nos termos dos arti-
g0s 19.5,21.°, n.° 1, alinea a), 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado
com o artigo 25.° do Decreto-Lei n.° 27/98/M, de 29 de Junho,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 23/2001, a
partir de 17 de Dezembro de 2002.

Policia Judicidria, aos 16 de Dezembro de 2002. — O Direc-
tor, Wong Sio Chak.

BRRZEERMIN B2 _F+A -+ Bk +—RAZ
+HE BRI ¢

RBR+ZH -+ /AB5 6298M R4 EUy+— A =+
—H2E 87/89M SRESHLHER (EMINHITHRIFEARBR) 28
T - BTTRRHE - DB ERANBRAES S
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BEAREBAD E2Hoic i - ERERE=ZBREER
I BESE  EEEUhHENEREE S - R (175
BFEE) B—EH—T /BT ) HHE > MTFEF
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BRI

FHE

ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 28 de Outubro e 25 de Novembro de 2002, respectiva-
mente:

Licenciados Chio Sao Cheng e Chang Man Wai — contratados
por assalariamento, pelo periodo de seis meses, como técnicos
superiores de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 430, neste EPM, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de
Dezembro e 28 de Novembro de 2002, respectivamente.

Por despacho da subdirectora, de 3 de Dezembro de 2002:

Lo Kam Leng, auxiliar, 3.° escaldo, assalariado, deste EPM —
alterado para a mesma categoria, 4.° escaldo, nos termos do
artigo 11.°, n.> 1, 3, alinea b), e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
conjugado com o artigo 27.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, com efeitos
retroactivos reportados a 18 de Novembro de 2002, ao abrigo
do artigo 118.%, n.° 2, alinea a), do CPA.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 26 de Dezembro de
2002. — O Director, Lee Kam Cheong.
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CORPO DE BOMBEIROS
Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.” 114/2002,
de 29 de Novembro:

Kuong Kin Man, bombeiro n.® 429 901 — transitou para o qua-
dro de pessoal da ESFSM, em 2 de Dezembro de 2002, na
modalidade de nomeagio em comissao de servigo, no ambito
das FSM, nos termos do artigo 107.°, n.° 1, e passou 2 situagio
de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°, alinea c),
ambos do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro.

Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 115/2002,
de 29 de Novembro:

Ip Tak Long, bombeiro n.° 410 911, do CB — prestou servi¢o na
ESFSM, em comissao de servigo, nos termos do artigo 107.°,
n.° 1, do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de
30 de Dezembro, e que, por conveniéncia de servico, devido a
sua promoc¢do a bombeiro-ajudante, € nos termos do artigo
107.°, n.° 3, alinea a), do mencionado estatuto, a comissio foi-
-lhe dada por finda, transitando para o quadro de pessoal do
mesmo Corpo, e passou a situagio de «no quadro», a partir de
29 de Novembro de 2002.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 116/2002,
de 2 de Dezembro:

Alberto Jorge de Assis, Mou Su Man, Chan Vai Man, Lo Kun
Fai, Lei Io Sam, Lam Weng Kai, Cheong Hin Sang, Lam Iao
Nang, Ion Tak Lei, Ip Tak Long, Ieong Cam Fai ¢ Cheong
Kuok Weng, bombeiros n.*450 891, 416 891, 447 891, 443 901,
431 891, 415 911, 414 901, 401 871,442 891,410 911,451 891 ¢
457 891, do quadro geral masculino, e Cheong I Ha, n.° 400 940,
do quadro geral feminino — promovidos a bombeiros-aju-
dantes, 1.° escaldo, da carreira de base do quadro de pessoal
militarizado do CB, ao abrigo das disposi¢des conjugadas dos
artigos 111.°,114.°a 118.°,122.°a 124.°, 135.° ¢ 149.°do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de Novembro, a
partir de 30 de Novembro de 2002.

Corpo de Bombeiros, aos 26 de Dezembro de 2002. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.

BEB
# T | %

BRSNINCBZEHCANAR T AR ERRERE
AR R RAIR

Rk — JEHEK - WPHE- 1045558 LI 3T
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
4 e 5 de Dezembro de 2002, respectivamente:

Mak Heng Chau — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de enfermeira, licenga n.° E-1045.

(Custo desta publicagio $ 274,00)
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(BETIEEMS $274.00)
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FfEvk—MEHERTILFRE T IRZE - IRARSRE © E-1324
(RETIEE AR $264.000
BRECEZETIATRAR2REAEER BRI
ik

B[ZFE - Lawrence Thusnevis Rani ~ & Mg— S HE
HEE o EBEYSBIE C E-1323 ~ B-1325 ~ B-1326 -

(RETIBEMR $284.000
RRCEZ-HE+ A+ —BRRERHE AR EE R R
e
HAR TR BIRRSR F E-1327 -
(RIEFIEERR $264.000
BECEZCET A ZHARREREEREARRESN
#r

HiflE — ST IR E R A R - MIRARER T M-1130 -
(RIETIER AR $264.00)

G —EHER - WEEM-05325 B A MM 5T
Al R -

(BETEEMAR $274.00)

ZEZECHETATEEREER

RERRk ZWE

Chan Man Wai — concedida autoriza¢fo para o exercicio priva-
do da profissdo de médico dentista, licenga n.® D-0044.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de 9
de Dezembro de 2002:

Lei Ngan Peng — concedida autorizag¢do para o exercicio priva-
do da profiss@o de enfermeira, licenca n.° E-1324.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
10 de Dezembro de 2002:

Chang Wai Kwan, Lawrence Thusnevis Rani e Lei Tong Mui —
concedida autorizagéio para o exercicio privado da profissio
de enfermeira, licencas n.” E-1323, E-1325 e E-1326.

(Custo desta publicacio $ 284,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG, de
11 de Dezembro de 2002:

Wong Weng Wai — concedida autorizag¢do para o exercicio pri-
vado da profissdo de enfermeira, licenca n.° E-1327.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 13 de Dezembro de 2002:

Wong Sok Kin — concedida autorizag&o para o exercicio priva-
do da profissiio de médico, licenga n.® M-1130.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Chau Chi Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licenga n.° M-0532.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Servigos de Satide, aos 17 de Dezembro de 2002. — O Subdi-
rector dos Servigos, substituto, Ip Peng Kei.

BB T E 53193 /MBS B+ M EEE » BT
BEM BB EEREESN S BITAREBIEE S
W BEREr g LR R EES BB A+ A HABIGR
okt -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, publica-se a altera¢do orgamental ao orgamento
individualizado do Grande Prémio de Macau de 2002, autoriza-
do por despacho de 16 de Dezembro do mesmo ano, do Ex.™
Senhor Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura:
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Orcamento individualizado do Grande Prémio de Macau
«02-03-08-02-01»
REAE HE B &
C]assif’ica‘géo Designagao Anulagdes Reforgo
econdmica
02-03-05-03-02 B EEg— $ 170,000.00
Via maritima — Viaturas
02-03-05-03-07 Hitt—FE $ 80,000.00
Outros — Passageiros
02-03-07-03 BRI $50,000.00
Cobertura TV
05-02-01-00 AE $40,000.00
Pessoal
HEE $170,000.00 | § 170,000.00
Total

22O AH\BRIRER —IREEETEREES
BE—XF 2R £R e F#XE

ERE R

“BARER - WEER ‘CDMM.” o FEXEHER
“Macao Motorsports Club Parc Ferme " ZBEBHE _ZZ_F
+Z B+ HEESEE 42172002 SRHERR - FERER AR EPTREERE
EHESST” » ECETEE “Macao Motorsports Club”  « E%8
BHRTER & - MINBEBELEHEER (/NS ) “Clube
de Desportos Motorizados de Macau ™ ABEHT -

(BIETIEEMAE $402,00)

B

REEERS - B L RBAA T HE0/9TMEBHESSE
=ZHREFURE - TIIABRHRARRGNEEA BRI :

Direccfo dos Servigos de Turismo, aos 18 de Dezembro de 2002.
— O Conselho Administrativo. — O Presidente, Jodo Manuel
Costa Antunes. — Os Vogais, Daniela de Souza Fdo — Lei Tin
Sek.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.° 421/2002, em 12 de Dezembro, em
nome da associa¢do «Clube de Desportos Motorizados de Ma-
cau», € em inglés «Macao Motorsports Club», para o restauran-
te denominado “H/T¥REEE", em portugués «C.D.M.M.», e em
inglés «Macao Motorsports Club Parc Ferme», e classificado de
2.% classe, sito na Estrada de Seac Pai Van (Kartédromo de
Coloane), r/c, do edificio «Clube de Desportos Motorizados de
Macau», Coloane,

(Custo desta publicagio $ 402,00)

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que a funciondria abaixo
indicada transita para a situagéo de supranumerario ao quadro
destes Servigos, nos termos do artigo 3.% n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 20/97/M, de 2 de Junho:

#

Nome

BRSTEIRE BIR ERIEERE
Cargo de dirigente/chefia que
actualmente ocupa nesta DST

FENRE B A BRI RA R AR AR

Categoria e carreira de
origem no quadro de pessoal da DST

IREE SRR

Daniela de Souza Fiao

Chefe do Sector de Apoio ao Fundo de Turismo

BB TSN E

Técnico de 2.2 classe, 2.° escaldo

TEE T+ R TANERIRER

B BXEEREAT

Direccéo dos Servigos de Turismo, aos 16 de Dezembro de 2002.
— Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.
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OBRA SOCIAL DA CAPITANIA DOS PORTOS
E DA POLICIA MARITIMA E FISCAL

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a alteragdo ao orcamento privativo
da Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, para o ano econémico de 2002, aprovado por despacho
de 5 de Dezembro do mesmo ano, do Ex.™ Senhor Secretario
para os Transportes e Obras Publicas:

KBS e 28
Importéancia
Classificacio Designagao da despesa
econdmica & A
Refor¢o Anulagdo

01-01-07-00 Epays =3l $ 1,000.00
Gratificagdes certas € permanentes

01-02-01-00 A TE BRI 55 $9,600.00
Gratificagdes variaveis ou eventuais

01-02-04-00 SR B $9,400.00
Abono para falhas

01-03-03-00 FREREARG—EY $ 30,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Espécie

01-05-02-00 BIEWE — it &Rt & $170,000.00
Abonos diversos — Previdéncia social

02-01-08-00 HAiti & $ 3,000.00
Outros bens duradouros

02-02-04-00 IR ERTEFE $5,000.00
Consumo de secretaria

02-03-03-00 = $7,000.00
Encargos das instalagdes i

02-03-09-00-02 HAtskTHH e &k $ 10,000.00
Outros encargos ndo especificados

05-02-04-00 HER $2,000.00
Viaturas

05-03-00-00 BOR $ 3,000.00
Restituictes

09-01-04-00 HHAEK $90,000.00
Empréstimos a curto prazo

#EEF $ 170,000.00 |  $ 170,000.00
Total
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Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, aos 9 de Dezembro de 2002. — A Presidente, Wong Soi
Man. — O Vice-Presidente, Sin Wun Kao, adjunto dos Servicos
de Alfandega. — Os Secretérios, Tang leng Chun, chefe do DAG
da C.P. — A Secretéria, Chau Kin Oi, chefe do DAF do S.A. —
A Vogal, Chong Seng Sam, chefe do DEPF da D.S.F.

Rectificacio

Por ter saido inexacto, por lapso desta Obra Social, o extracto
de despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 49/2002,
IT Série, de 4 de Dezembro, respeitante & alteragdo ao orgamen-
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to privativo da mesma Obra Social, para o ano econémico de 2002,
se rectifica:

Onde se 1€: «...publica-se a alterago ao orgamento privativo
da Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, para o ano econémico de 2002, aprovado por despacho
de 18 de Novembro do mesmo ano, do Ex.™ Senhor Secretario
para os Transportes € Obras Piblicas:»

deve ler-se: «...publica-se a alteracfio ao orcamento privativo
da Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, para o ano econémico de 2002, homologado por despacho
de 5 de Novembro de 2002, do Ex.™ Senhor Secretario para a
Economia e Finangas, e aprovado por despacho de 18 de Novem-
bro do mesmo ano, do Ex.™ Senhor Secretario para os Transpor-
tes e Obras Piblicas».

Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, aos 26 de Dezembro de 2002. — A Presidente, Wong Soi
Man.
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AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 2.” alteragio ao orcamento priva-
tivo da Autoridade de Aviacdo Civil, para o ano econémico de
2002, autorizada por despacho de 6 de Dezembro do mesmo ano,
do Ex.™ Senhor Secretério para os Transportes e Obras Piibli-
cas:

SR _FMBFEZEABEEETREN

2.2 alteraciio a0 orcamento privativo para o ano econémico de 2002

B HE s v
Cddigo da Rubricas Reforco Anulagdo
conta
6319 R R R TRA T AL $150,000.00
Fornecimentos de licencas e cadernetas de voo
6322 T $50,000.00
Despesas de representagdo
6327 RELME $ 300,000.00
Trabalhos especializados
6338 HASE R $100,000.00
Outros servigos
HEEr $300,000.00 | $300,000.00
Total

TERCET_AAHREMRBITHREES R - 3%
E—IEEEA | HEgE-— 2R (MBRAR)

O Conselho Administrativo da Autoridade de Aviacgo Civil, aos
5 de Dezembro de 2002. — O Presidente, Rui Alfredo Balacé
Moreira. — Os Vogais Efectivos, Chan Weng Hong — Rui Pedro
C. P. Amaral (Representante da DSF).
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